C. MILAS

IMPLEMENTAREA INTENTIEI DE COMUNICARE
PRIN APELUL LA INTERJECTIE

1.0. Articolul nostru are ca obiect analiza si descrierea modului Tn care emita-
torul care initiaza o interactiune verbald isi structureaza continutul informational pe
care are intentia sa-1 impartaseasca interlocutorului (destinatarului sau) sau interlo-
cutorilor care participd sau asista la interactiunea proiectatd. Ne intereseaza in ace-
lasi timp procesul de elaborare a strategiei de aplicare practica a resurselor de care
dispune emitatorul cu scopul de a-si face inteleasa si acceptata intentia comunica-
tiva.

Orice act de comunicare presupune efectuarea unui schimb de informatii intre
cel putini doi participanti (agenti) care isi asuma succesiv si reciproc rolurile de
emitator si de receptor (polii comunicarii — E si R). Interactiunea verbald are loc
intr-un cadru spatial in interiorul caruia se constituie contextul (lonescu-Ruxandoiu
1999, p. 41) interactiunii verbale.

1.1. Am selectat pentru tema noastra un fragment de text literar din opera lui
Liviu Rebreanu (1970, p. 310). Fragmentul selectat face parte din romanul lon;
ne-am oprit la el pentru faptul ca ilustreazd destul de explicit ce dorim sa des-
criem®,

Cadrul spatial al interactiunii a fost stabilit printr-o intelegere bilaterala perfec-
tatd intre avocatul Lendvay si invatatorul Zaharia Herdelea care, la sugestia avoca-
tului, accepta sd organizeze in locuinta sa din satul Prislop o licitatie de bunuri
casnice. Scopul licitatiei viza obtinerea de resurse financiare pentru a achita pretul
mobilierului din locuintd, pentru care mobilier facuse un contract de creditare cu
rate lunare. Invatatorul insd nu a putut respecta acel calendar, incat acum avea
nevoie de bani pentru a achita suma prevazuta in contract pana la stingerea datoriei.
Licitatia urma sa fie dirijata de avocatul Lendvay ca reprezentant al bancii credi-
toare.

1.2. In ziua stabilita, se afla Tn salonul familiei Herdelea un grup de persoane
mai mult sau mai putin interesate de licitatia ce urma sa inceapa.

Invatatorul Zaharia Herdelea era vexat sufleteste de evenimentul ce avea si se
desfasoare si avea tot interesul ca lucrurile sa se petreaca firesc, fara incidente care
sa-i afecteze starea sufleteascd destul de precard, datd fiind situatia sa financiara.

1 Am notat sub 1.1. o serie de aspecte care tin de situatia de comunicare: localizarea interactiunii
verbale, subiectii vorbitori care participd la desfasurarea interactiunii verbale, unele relatii existente
intre cei implicati in interactiune; de asemenea, unele reprezentari care stau la baza imaginilor pe care
si le construiesc reciproc partenerii de dialog etc; aspecte despre care unii cercetétori considera ca ar
avea pertinentd numai sub forma de imagini stocate in competenta culturala a partenerilor discursivi
(cf. Kerbrat-Orecchioni 1980, p. 20).
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Era ingrijorat si din cauza avocatului care supravegheaza licitatia, temandu-se ca
orice incident neplacut i-ar putea afecta buna dispozitie, adica ar putea sa il ener-
veze si sa-i modifice comportamentul, pdnad acum destul de amabil, chiar menajant
fatd de invatator. Acesta din urma se simtea foarte stanjenit fatd de familie, dat
fiind faptul ca se vedea obligat sd vanda o parte din mobilierul casei. Nelinistea il
rodea mai ales acum, céci recenta casatorie a fiicei mai mari zdruncinase Serios
echilibrul financiar al familiei. Il mai stanjenea si prezenta in salon a preotului lon
Belciug. Cu popa din sat, Herdelea se afla de catva timp in relatii cam delicate, din
cauza terenului pe care preotul i-l oferise din proprietatea bisericii, dar cum actul
de donatie nu fusese inca intocmit, invatatorul se temea ca popa Belciug ar putea sa
aiba de gand sa faca o modificare a termenilor Intelegerii anterioare, in defavoarea
familiei Herdelea.

Avocatul Lendvay fusese primul care a sosit la intalnire, dar solicitase un mic
ragaz pentru a rezolva o afacere in Armadia. Acum, revenit mai repede decat spera-
se, afisa buna dispozitic a omului care a reusit sa-si realizeze satisfacator progra-
mul zilei pana la ora inceperii licitatiei. Avocatul pare un om multumit cu starea sa
sociala. Avea o figura binevoitoare care inspira incredere. Se bucura de faima de a
fi un avocat competent, agreabil si abordabil, corect si politicos cu clientii, prin-
cipial insd in ce priveste profesia, fara sa practice diferente de stare sociala, de reli-
gie si de nationalitate. Insa, ca avocat, veghea ca membrii societatii si respecte le-
gislatia Tn vigoare si era Insotit de un copist de la primarie, Insdrcinat cu intocmirea
documentelor.

Preotul satului, lon Belciug, este prezent in salonul familiei Herdelea aparent
din sentimente de solidaritate si, cum spunea chiar el, din dorinta de a-l ajuta pe n-
vatator ca prieten care intelegea cd Herdelea parcurgea o perioada de stramtoare
economici. In realitate, relatiile dintre cei doi intelectuali ai satului erau sinuoase
si, in rastimpuri, chiar incordate. Lucrurile se complica putin datoritd doamnei
Herdelea, care nu prea are incredere in preot si nu-1 prea are la inima.

Ar mai fi de mentionat ¢a reuniunea din locuinta familiei Herdelea se incadrea-
za, datoritd hazardului, 1n intervalul de timp consacrat campaniei electorale pentru
alegerea deputatilor care vor alcatui parlamentul. Precizarea are menirea de a inglo-
ba in sfera interactiunii ansamblul referential (adica: imprejurari, evenimente etc.
concomitente cu interactiunea verbald in desfasurare, care evenimente etc. ar fi
posibil sa se relationeze intr-un fel oarecare cu persoanele si asertiunile emise de
acestea sau cu actiuni efectuate de acestea in cursul sau 1n cadrul actiunii pe care o
urmarim). Intreg acest ansamblu extins ar reprezenta ceea ce Catherine Kerbrat-
Orecchioni numeste ,,univers de discurs” (Kerbrat-Orecchioni 1980, p. 20).

Dupa revenirea avocatului si consumarea momentului dedicat saluturilor proto-
colare, preparativele pentru inceperea licitatiei fiind terminate, aceasta putea sa se
desfasoare. Dar in acest moment in salon isi fac aparitia doamna Herdelea, acom-
paniatd de fiica mai mica. Lendvay se precipitd sa prezinte omagii celor doua fiinte
feminine. Gestul avocatului creeaza, initial, o situatie confuza, pentru ca sotia si fii-
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ca invatatorului nu cunosteau limba maghiara, incét, auzindu-l pe avocat vorbind
ungureste, cele doud fiinte feminine afiseaza o mina confuza, iar mama fetei arata
chiar ,,jicnita”. In timp ce Lendvay este, la randul lui, confuz si intrigat, nerealizind
pe loc ce se intdmpla. Invatatorul Herdelea sesizeaza penibilul situatiei si, Tncer-
cand sa evite agravarea ei §i iritarea avocatului, confirma banuiala acestuia si il in-
formeaza prompt: ,,— Nevastd-mea nu stie ungureste”.

Tn momentul in care Lendvay percepe auditiv mesajul transmis de Herdelea, pa-
re deconcentrat: inca nu-i vine sa creada ca asertiunea este reald. Dar, rememoran-
du continutul unor articole din ziarele roméanesti, Incepe sa inteleaga ca nu se afla
in fata unor simpli participanti la licitatie, ci in fata unor adversari.

Revenindu-si progresiv din uluiald, avocatul se decide imediat sa-si spuna pare-
rea, intrucat in calitate de om al legii nu poate trece cu vederea nerespectarea legi-
slatiei. Ca avocat, se considera indreptatit s constate situatia de fapt si sa o con-
damne cu fermitate. in consecintd, avocatul Lendvay decide si-si aroge rolul de
emitator. Ca urmare, se angajeaza intr-o activitate mentala febrild pentru a elabora
0 strategie a comunicarii care sa-i faciliteze implementarea intentiei comunicative
in constiinta auditorilor si, de asemenea, sa evite si sd combata orice posibilitate de
ripostd verbald din partea acestora. Mijloacele puse in actiune pentru a-si atinge
scopul sunt de ordin psihologic, concretizate prin unitati de expresie lingvistica ce
se preteaza la a genera sau sugera stari sufletesti si sentimente.

Astfel, 1n salonul familiei Herdelea, avocatul amorseaza scurtul, dar densul sau
discurs, intr-o maniera cu totul neasteptata. Lendvay dezviluie presupusilor sai in-
terlocutori o fateta, total ignoratd de acestia, a personalitatii sale, articuland o inter-
jectie exclamativa (aproape racnet) cu functie ilocutorie de propozitie interogativa.
Efectul imediat al interjectiei este consolidat de verbul modal a putea, imediat suc-
cedent Tn text, intonat la acelasi diapazon exclamativ-interogativ ,,—Aa? Se poate?”’
(ibidem, p. 310), secventa ce sugereaza auditorilor ca e vorba de ultima farama de
speranti pe care ar avea-0 emitatorul: ,, Totusi poate ci nu e adevirat?!”?. Secventa
citatd este o reactie spontand a avocatului. Stupoarea si indignarea prelungita tea-
tral, cumulatd cu emfaza exclamativ-interogativa exacerbatd incarca fluxul sonor in
pronuntarea verbului ,,se poate?” cu vibratii ce suna a repros. Manifestarea lui
Lendvay la receptarea marturisirii lui Herdelea pare cel putin curioasa si discordan-
ta 1n raport cu poza de ,,om de lume” pe care o cultiva in cercul sdu de cunostinte,
foarte larg, de altfel, si, datorita profesiunii, cu o structura foarte eterogena. Mai
mult, raportatd la comportamentul observat cu ocazia altor intalniri anterioare oca-
zionale sau solicitate, conduita adoptatd de avocat in salonul Herdelenilor apare

2 Hipertensiunea intonatiei in comunicare poate deveni un factor activ (am putea spune ca functi-
oneazd asemandtor figurii retorice numite hiperbold, aici ar fi o hiperbold ,,fonica”). Asemenea
oricarei hiperbole, ea este menitd sa impresioneze receptorul, iar, manipulatd cu abilitate de locutor
prin inocularea unei doze de teatralitate si in simbiozd cu ironia ce emana din intreg discursul lui
Lendvay, submineaza eficient moralul si curajul persoanelor reunite in salon, ceea ce, de fapt, si ur-
mareste avocatul.
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chiar bizara, surprinzandu-1 si descurajandu-1 si pe invatator. Acesta este atat de de-
rutat incat nu mai are replicd. Marcate, dezorientate si mai ales intimidate sunt
toate persoancle aflate in camera, cu exceptia avocatului si a copistului.

1.3. Pentru avocat, necunoasterea limbii oficiale de catre functionarii statului si
apropiatii lor constituie o culpa grava, iar avocatul Lendvay, membru al sistemului
judiciar, este realmente indignat constatand lipsa de respect fata de lege manifestata
de familia invatitorului Herdelea. Intensitatea revoltei pentru nerespectarea legisla-
tiei 1i diminueaza insa uneori avocatului capacitatea de a-si controla comportamen-
tul si i inspira gesturi spontane, mai putin controlate, cum apare in debutul discur-
sului sau, fragment 1n care revolta lui transpare din tonalitatea mai accentuata, per-
sonalizarea exprimarii mai intensa si recursul la colorarea exprimarii cu expresii
preluate din traditia orala (vezi citatul de pe pagina urmatoare).

Gravitatea delictului 1i tracaseaza constant constiinta avocatului si se insinueaza
ca o umbri volatild in subtextul discursului sau. In aceasta situatie pare absolut fi-
resc efortul de a gési argumentarea cea mai eficace pentru a-si atinge obiectivele.
Secventa cu care demareaza discursul se remarca datorita indltimii excesive a into-
natiei, ceea ce, cum mentionam in nota 2, dezvolta, prin intermediul intonatiei, un
aer de teatralitate, destinat sa suscite curiozitatea cititorului, starnindu-i, totodata, si
o0 stare de nedumerire, acesta neintuind ce ar mai putea urma, dar ea (nedumerirea)
este risipita imediat, caci avocatul continua enuntul cu aceeasi tonalitate avantata:
,»31 cu toate astea ziarele dumneavoastra tipa ca din gurd di sarpe ca sunteti asu-
priti, terorizati, ungurizati... Interesant” (ibidem, p. 310). Pauza redata prin [...] are
rolul de a atrage atentia asupra adverbului interesant, pronuntat, probabil, mai lent,
ca si cum, prin rostirea adverbului, s-ar produce inundarea blancului din text cu o
ironie intens acidulatd. Lectorul (fan Rebreanu) va sesiza fara efort prea mare ca,
de la expresiile initiale (,,— Aa? Se poate?”), care sunt si ele purtatoare de ironie
incisiva, chiar daca dubitativa sau poate tocmai din cauza acestei nuante, cu spri-
jinul comparatiei intensive (,,ca din gura de sarpe”), se tese, pana la adverbul final
(,,Interesant!”’) un voal zeflemitor. Tenta aceasta imprimata exprimarii acopera in-
treg fragmentul citat si are ca rezultat direct afectarea prin diminuare a intensitatii
valorilor semantice de acuzare vehiculate prin formele participiale: asupriti, tero-
rizati, ungurizagi, antrenandu-le intr-un lejer proces de decredibilizare, de incredu-
litate frizand zona improbabilului.

1.4. Privit mai atent, discursul avocatului Lendvay se vadeste a fi o incercare si-
reatd de a contracara criticile si revendicarile populatiei romanesti din Transilvania,
care s-au intensificat si s-au radicalizat cu ocazia campaniei electorale pentru ale-
gerea deputatilor ce urmau si formeze parlamentul. Demersul lui Lendvay este
foarte bine articulat, iar vorbitorul il sustine cu pricepere si cu un tact remarcabil,
urmandu-si cu tenacitate intentia de comunicare. Descoperind cazul familiei
Herdelea, care a incélcat legea ce prevedea ca toti membrii familiei functionarului
de stat au obligatia sa cunoasca limba oficiala, Lendvay pretinde respectarea legii
si apreciaza cd ansamblul presei de limba romana dezinformeaza opinia publica as-
cunzand realitatea. El generalizeaza cazul individual Herdelea si transfera culpa
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individuala asupra ansamblului presei de limba roména, ca reprezentativa pentru
comunitatea romanilor. Uzand de un procedeu retoric, anume antifraza, culpabili-
zeaza ansamblul comunitatii romanesti. Astfel, Lendvay reuseste sd incrimineze
presa romaneasca plecand de la un caz individual, iar, pe de alta parte, sa inculce in
constiinta Herdelenilor un sentiment de dubla culpabilitate: pentru ei ca indivizi in
raport cu legea, dar si o responsabilitate fatd de comunitatea etnica.

Lendvay continua cu perseverenta dezvoltarea intentiei sale de comunicare, inca
nedezvaluita, dar pe care o face cunoscuta intr-o maniera originald, adicd prin pro-
cedeul antifrazei, In primul enunt mai extins din discursul sau citat mai sus. Din ce-
le spuse de el si din felul cum le spune, se poate deduce suficient de clar ca avoca-
tul Lendvay considera campania sustinuta in ziarele de limba romana, unde se aduc
acuze autoritatilor de abuzuri administrative si persecutii politice, ca fiind exagera-
ta si demagogica.

Consecinta imediata, deductibila si ea, este ca romanii dau dovada de ipocrizie,
cerand o legislatie democratica pe care ei ingisi nu o respecta (vezi cazul dnei
Herdelea); prin urmare, roméanii sunt cauza si, evident, si vinovatii de neregulile pe
care le reclama. Aceste inferente se intemeiaza pe recunoasterea invatatorului ca
sotia lui nu vorbeste ungureste.

Convingerile retinute sunt implicite in discursul lui Lendvay, dar avocatul adop-
ta, precaut, procedeul implicitarii aluzive menajand sensibilitatea ascultatorilor
cand e vorba de nume proprii (dna Herdelea), concepte sau fapte care ar ridica pro-
bleme mai delicate.

Astfel, locutorul lasa, aparent $i numai aparent, o oarecare libertate de interpre-
tare celor mai curajosi, care ar vrea ca vorbitorul sa le ofere date mai concrete.

Dupa ce s-a hotarat sa-si asume rolul de emitator, Lendvay s-a lansat cu elan n
emisia sa, hotdrat si-si duca la bun sfarsit intentia comunicativa. in acest scop, avo-
catul Lendvay activeaza simultan cel putin doud sisteme semiotice de comunicare:
canalul sonor (emisia verbala orald) si canalul vizual (mimica si limbajul gestual).
Avocatul intuieste ca influenta actiunii de persuadare a interlocutorilor din salon va
fi incomparabil mai penetranta in cazul cumularii canalelor de transmitere a infor-
matiilor®.

Scenariul fonic ridiculizant, conceput si pus in scena de avocatul Lendvay, aso-
ciat cu tentativa de a desconsidera preocupdrile si straduintele romanilor de a eradi-
ca anumite realitati din viata sociala, politica si economico-culturald a societatii, pe
care, in loc sa le aprecieze si sa le sustind, Lendvay le bagatelizeaza si le ironizea-
za, genereaza o stare de nemultumire confuza la cei prezenti in salon. Confuzia si
dezamagirea interlocutorilor romani se datoreaza iluziilor pe care le nutreau cu pri-

3 Personajul Lendvay pune in practica, intuitiv, un procedeu aplicat cu mult timp nainte in mod
spontan in exprimarea orald. Personajul Lendvay utilizeaza intentionat un procedeu uzual in exprima-
rea orald, de reguld cand se intentiona sa se bruieze diverse manifestari colective sau individuale.
Stiinta limbii s-a aplecat tarziu asupra procedurii de a cumula canalele de transmitere a informatiilor,
urmarind si conditiile practice de utilizare cit mai eficientd, in functie de scopul vizat (vezi Kerbrat-
Orecchioni 1980, p. 19).
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vire la avocat, in temeiul unor opinii, referinte, relatari orale ocazionale superficiale
si lacunare despre activitatea si personalitatea avocatului. Intemeindu-se pe infor-
matii neverificate, ei gi-au creionat o imagine mai mult doritd decat reald despre
acesta.

Discursul lui Lendvay in salon i-a dezamagit pe auditori, dar a clarificat net op-
tiunea politica a avocatului, care a aratat deschis ca este de acord cu deciziile auto-
ritdtilor administrative maghiare. Interlocutorii lui Lendvay iau act si hotarasc in
sinea lor ca trebuie sa-gi remodeleze imaginea avocatului pe baza informatiilor cu-
lese direct de la sursa originala, profitdnd de faptul cd avocatul Lendvay s-a adresat
ascultatorilor din salon, iar din expunerea sa acestia au putut deduce ce a intentio-
nat avocatul si le comunice. In acelasi timp, au putut urmdri si interpreta comporta-
mentul vorbitorului in timp ce isi dezvolta ideile pe care dorea sa le faca cunoscute.
Interlocutorii au profitat si de avantajul de a recepta si interpreta semnalele vizuale
emise voluntar sau involuntar prin codul mimicii $i pantomimei, adicd limbajul
gestual, care oferea date utile despre starile interioare ale vorbitorului in cursul ex-
primdrii. Astfel, procesarea informatiilor recente va facilita reconstruirea imaginii
avocatului Lendvay, ingloband, de data aceasta, caracteristicile esentiale si repre-
zentative, alaturi de cunoasteri noi si autentice cu privire la personalitatea lui
Lendvay. Totodata, decid, tot in sinea lor, sa retracteze intreaga simpatie si incre-
derea pe care le nutreau pana la discursul din salon fatd de acesta. Din punctul lor
de vedere, Lendvay a devenit o persoana duplicitara. De altfel, in finalul discursu-
lui, Lendvay le ofera auditorilor, fara sa vrea, o confirmare a acestei caracterizari:
,»— Nu ti-0 Spun ca 0 imputare, céci pentru mine politica nu exista”. Sloganul final
este reluat frecvent de avocat in discutiile cu amicii sau cunostintele. Repetarea lui
confirmé ca inferenta elaboratd de auditorii lui Lendvay are acoperire reald in uni-
versul creat si narat in roman.

Pacalit de inertia persoanelor prezente in salon, Lendvay apreciaza, mental, foarte
increzator, ca spectacolul vocal si gestual a erodat in buna parte combativitatea,
curajul auditorilor, precum si capacitatea lor de a construi o replica viguroasa, care sa
reziste si sd depaseasca problema discreditarii si cu atit mai putin sd anuleze efectul
acestei idei, realizata, dupa presupunerea lui Lendvay, prin functionarea simultana a
sunetelor, cuvintelor si a gesticii. Avocatului Ti surade ideea de a finaliza demersul
sdu cu un argument considerat imbatabil. Lendvay 1si indreapta atentia spre tarile cu
un grad de civilizatie mai Tnalt decat al Ungariei si al Romaéniei.

Tn vremea cand a fost publicat romanul lon, avocatul Lendvay putea avea o rela-
tiva indreptatire, caci era de neconceput ca un stat suveran sa aiba doud limbi lite-
rare oficiale functionale concomitent. De asemenea, era de neconceput un atac la
prestigiul limbii literare unice, infailibil secole la rand. Dar, si in conditiile de
atunci, argumentul avea un viciu de concepere: era construit pe principiul ultimatu-
mului impus de cel mai tare, deci construit pentru a putea santaja, fapt pentru care,
intr-un regim politic democratic, ar fi fost invalidat.
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1.5. Ultima parte a discursului personajului Lendvay este introdusa tot printr-un
grup interjectional: ,.ei bine”, format prin alaturarea unei interjectii si a unui ad-
verb. Ocurenta grupului respectiv nu mai are o intonatie oscilanta oferind posibili-
tati de a se identifica in structura ei fonica variante sau nuante, ci, dimpotriva, una
stabild, autoritara, de natura imperativa sau injonctiva. Grupul ,,ei bine” introduce
tot un enunt interogativ care reprezintd intrebarea fundamentala: ,,Ei bine, crezi
dumneata ca in Germania sau in Franta s-ar tolera un invatator al statului a carui
sotie sd nu cunoasca limba oficiala?”.

Tntrebarea pe care o pune Lendvay direct invatitorului Herdelea este marcata
prin ocurenta grupului ei bine: acest grup are o intonatie deosebita, datorita struc-
turii lui fonice, fiind format dintr-o interjectie si un adverb accentuat pe prima sila-
ba. Accentul adverbului bine influenteaza puternic interjectia din vecinatatea ime-
diata de stanga, augmentand astfel valoarea semanticd de atentionare a acesteia.
Pauza, marcata si grafic, detaseaza grupul de restul textului, focalizand atentia re-
ceptorului asupra grupului, reliefand aceeasi valoare semantica de atentionare. Po-
zitia grupului este reliefata prin izolare cu ajutorul pauzei, cu intentia ca receptorul
sd nu rateze avertizarea prin acest grup si sa ofere raspunsul corect, evident nega-
tiv. Lendvay stia cd Herdelea nu avea nici o alta alternativa, de aceea continua im-
perturbabil sa-1 consoleze cd nu este singurul care isi face probleme de constiinta
pentru presiunile si samavolniciile intalnite: ,,— Raspundeam insd unui coleg roman
care, adineaori, In Armadia, se plangea ca de pe acum au inceput presiunile si sa-
mavolniciile fata de sarmanii romani in vederea alegerii de deputat... Haha!...Foarte
curios!...”. Dar nu 1l scuteste de o ultima pilula de ironie, urmata de o sarja de sar-
casm destinata romanilor si de placerea de a recurge, dupa cum a inceput, la o in-
terjectie suprasaturata de ironie.

Intregul discurs al avocatului urmareste sa impuna ceva. De altfel, inceputul dis-
cursului are structura unui discurs polemic, desi partenerul de dialog este absent. in
fapt, Lendvay refuza dialogul, fie sub pretextul necunoasterii altei limbi de contact,
cu exceptia maghiarei, fie sub pretext cd nu cunoaste persoana cu care vorbeste
atunci cand popa Ion Belciug il interpeleaza. La interpelarea lui Belciug, Lendvay
pretexteaza ca nu intelege limba si-i intreabad pe cei din jur ,,— Cine-i domnul?”.
Lendvay formuleaza intrebari nu pentru a primi un raspuns, ci un acord tacit, fara
comentarii, obtinut fie sub presiune intonationald, fie prin cultivarea ironiei. In am-
bele variante, el urmareste intimidarea interlocutorului. Avocatul Lendvay a mono-
polizat rolul de enuntiator, transformand dialogul intr-un monolog autoritar si, Tn
consecinta, Lendvay are castig de cauzd, pentru ci el incalca toate principiile de
functionare a conversatiei ca forma de baza a oricarei interactiuni verbale.

Concluzii

Prin recursul personajului Landvay la uzul interjectiilor, acesta intentiona:
— admonestarea publica a celor care se eschivau de la prevederile unor legi,
pentru motive reale sau nu;
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— adoptarea procedurii celei mai simple si, In acelasi timp, celei mai eficace;

— intimidarea prin rostirea teatrald a unei interjectii, a unui verb modal etc.;

— impresionarea auditoriului, timorarea si dominarea psihologica a lui, evitand
astfel Tncercarea unei alte persoane de a riposta;

— dublarea canalului vocal prin modalizarea exclamatiilor interogative, pentru
Tmbinarea efectului;

— utilizeaza aceleasi exclamatii interogative pentru mentinerea starii de incor-
dare psihologica si pentru a induce in constiinta auditorilor sentimentul de culpabi-
litate, prin vociferare care conduce la exagerarea gravitatii faptelor incriminate;

— prin grupul interjectional avertizeaza ca nici o alta tara cu civilizatie si demo-
cratie mai elevate nu fac concesii pentru functionarii statului in ce priveste limba
oficiala;

— Tncheie discursul convertit Tn monolog prin abandonarea tuturor regulilor de
initiere si desfasurare a oricarei interactiuni verbale printr-o atitudine autoritara,
chiar dictatorial;

— foloseste ironia coroziva si refuzul de a dialoga, asociate unui comportament
adecvat intentiei comunicative;

— dubleaza ironia cu lexeme rostite cu o intonatie ce orienteaza atentia audito-
rilor spre reliefarea neseriozitatii, dezinteresului si a derizoriului, in cazul unor ac-
tiuni sau Intreprinderi din domeniile politic, cultural sau economic;

— pozitioneaza interjectiile in pozitii-cheie din enunt, pentru a mentine si reali-
menta vigoarea ironiei;

— modalizarea intonatiei si a exprimarii implantata temeinic provoaca descuraja-
rea si demobilizarea ascultatorilor, avocatul Lendvay obtindnd ce dorea: evitarea
dialogului, evitarea afirmarii unei replici ferme si argumentate.
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THE IMPLEMENTATION OF THE INTENTION TO COMMUNICATE WITH
THE HELP OF INTERJECTIONS
(Abstract)

The fragment under consideration represents a compelling example of the creator’s ability to
concentrate graphic means and techniques and combinations of linguistic units in a small typographi-
cal space in order to suggest real speech and stimulate the reader to create the motion picture of a
cultural dialogue despite the fact that the act of artistic communication generates a monologue of the
main character (lawyer Landvay).
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The director (author) inserts elements of suggestion in the text (interjections immanently indi-
cating different variants of grandiloquence, in accordance with the character’s moods). Some auxi-
liary graphic signs suggest the inflections of the human voice in order to infer an amiable or, con-
versely, an acid irony, thus seeking to convince the audience of Zaharia Herdelea’s guilt and of the
demagogic content of the articles published in Romanian newspapers, which exposed the abuses of
the authorities and the iniquities to which Romanian ethnics had been subjected during the election
campaign. The veracity of the behaviour of the characters captivates the interest of the reader, causing
him to closely follow the argumentation of lawyer Landvay, in his effort to convince the audience in
the parlour of Herdelea’s house of teacher Zaharia Herdelea’s guilt, despite the disagreement with the
content of the accusation.

Cuvinte-cheie: intenfie de comunicare, interjectie, Liviu Rebreanu.
Keywords: intention to communicate, interjection, Liviu Rebreanu.
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